Richter 8

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und die Ménner™¥"® von Ephraim"®®® sprachen"**® zu™*'® ihm: Was"*'% ist das™?°®® fiir eine Sache"'®”’, die du uns

getan™®?'3, dass du uns nicht"'""® gerufen"’"2! hast, als"*5®® du hinzogst"'%°, um gegen Midian"*?®° zu kampfen"*&%|
Und sie zankten""®"® heftig™"?*** mit"®** ihm. 2 Und er sprach™®® zu"*'3 ihnen""%%2: Was"*'% habe ich nun"¢?%
getan™®?'2 im Vergleich"'7%% mit euch? Ist nicht"*% die Nachlese"%® Ephraims"®®® besser"?%% als die Weinlese™'2'
Abiesers™*? 3 In eure Hand™%¥ hat Gott"**° die Firsten™* von Midian™%° Oreb™'®® und Seeb"?¢?,
gegeben™**: und was ' habe ich tun"®?'® kénnen®°" im Vergleich mit euch? Da"®*" lieB""°% ihr Zorn™"%%"
vonH4480HSS2T ihm apH7503 g5 er dieses %88 Wort™'%%” redetet5%.

4 Und Gideon""*® kam"®% an den Jordan™*®; er ging™®* hintiber™®*, er"'%®" und die 300"79%° H3%7 Mann"37¢,
die"®* bei™®* ihm waren, ermattet™®®® und nachjagend™"®®'. 5 Und er sprach™®® zu den Minnern"®% von
Sukkot™®*%: Gebt™®*'* doch"**** dem Volk™*"", das™* mir nachfolgt™’?”?, einige Laibe"**%® Brot"%°; denn™3°8
sie"%%2 sind ermattet'®°, und ich"®% jage"”?*' den Konigen™*4%® von Midian"*°®°, Sebach™°”® und Zalmunna"®"%,
nach™'%. 6 Und die Obersten"®2%° von Sukkot™°°?® sprachen™®°: Ist die Faust™"%® Sebachs"2°® und Zalmunnas"®’*°
schon"®® in deiner Hand™%7, dass"®®® wir deinem Heer"®®® Brot™®%*° geben*'* sollen? 7 Da sprach™®*
Gideon™'*%%: Darum™*®*' wenn der HERR™®® Sebach™°"® und Zalmunna™"*® in meine Hand™%’ gegeben hat,
werde ich euer Fleisch"'*?° zerdreschen"”® mit Dornen"®"® der Wiiste™®*” und mit Stechdisteln"'3%1 [?]7%4'* 8 Und
er z0g™*%" von™*48 dort"8933 nach Pnuel™®**® hinauf™%’ und redete™'®% zu"*'3 ihnen™'%%2 auf dieselbe™°%® Weise.
Und die Manner"®% von Pnuel™3° antworteten™® ihm, wie™** die Manner™® von Sukkot™®®* geantwortet"®%*°
hatten. 9 Da sprach™ er auch"'*"' zu den Mannern™® von Pnuel™®**° und sagte"®*: Wenn ich in Frieden"’9¢®

zurtickkomme”7?, so werde ich diesen™2%®® Turm™926 niederreiBen™®42?1

10 Sebach"?78 und Zalmunna™"*® waren aber in Karkor™"'"*, und ihre Heere™*2%* mit™"*°”® ihnen, etwa 15000 Mann,
alle"®% die briggeblieben waren von dem ganzen™® Lager™?* der Séhne™''*' des Ostens™%?*; und der
Gefallenen waren 120000 Mann™®, die das Schwert2719 zogenH025, [2]13498 [9]H3498 [9]H4480 [1HI967 Ho242 HSO [ H5307
11 Und Gideon""** zog™%" hinauf"®®?” den Weg"'®"° zu den Zeltbewohnern™'®® 7981 " gstlich™6%4 yon Nobach?2°
und Jogbeha™°""; und er schlug™®?*' das Lager™*?®*, und das Lager™®* war™'%" sorglos"®®. 12 Und Sebach"2°"®
und Zalmunna"®”*° flohen™'?’, und er jagte™”?*' ihnen nach™'%; und er fing™° die beiden"®'*” Kanige"**?® von
Midian"*%®° Sebach"?°”® und Zalmunna™"®%; und das ganze™*®% Lager™*?% setzte™2’2° er in"2"2° Schrecken™"%.

13 Und Gideon™* der Sohn""'2" Joas™'""" kehrte"’?® aus™*®® dem Kampf™**?' zuriick"’"?°, von"*4®° der
Anhohe % Heres"2776 herab. 14 Und er fing™%2° einen Jiingling"°%% von"**® den Mannern"*®? von Sukkot"***® und
befragte"'”>*2 ihn; und dieser schrieb™7%° ihm"*'2 die Obersten"®2®® von Sukkot"*°2® und seine Altesten"22% quf*3789,
777851 H7857 \Mann™378 15 Und er kam™®® zu"*'® den Mannern"®® von Sukkot"®*® und sprach"®*: Seht2%%° hjer
Sebach"”® und Zalmunna™®"*°, iber die ihr mich verhdhnt™'?’”® habt, indem ihr spracht™®®: Ist die Faust™"%
Sebachs 8 und Zalmunnas™®”*® schon"®?® in deiner Hand"™%?’, dass™*¢® wir deinen Mannern"*®?, die ermattet
sind, Brot"®% geben"®*'* sollen? [?]78%* 16 Und er nahm™®**’ die Altesten"??%® der Stadt™®°2 und Dornen"®"® der
Wiiste™%” und Stechdisteln™'*%, und er ziichtigte"***® die Manner™? von Sukkot™***® mit denselben’. 17 Und den

Turm™%28 in Pnuel™®*3° riss™**22 er nieder™*?2 und erschlug"?°?® die Manner™®? der Stadt™°8%.

H3287

18 Und er sprach™®® zu™'® Sebach"®”® und zu™'® Zalmunna™"*°: Wie™*"> waren die Ménner™®2, die™®** ihr bei
Tabor"®% erschlagen™%% habt? Und sie sprachen™®: Wie"%* du, s0"%4* waren sie'%%2, jeder"®*® an Gestalt8*®
wie ein"2®® Kanigssohn''2' H4428 19 Und er sprach™®%: Das"'%%? waren meine Briider™®®', die Séhne™"'?' meiner
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Mutter™'”. So wahr der HERR™® |ebt™24?'  wenn"®®3 jhr sie am™*'® Leben"?*'® gelassen"®'® hittet, so
erschliige™°? ich euch nicht™*#% 20 Und er sprach"**® zu Jeter""®%, seinem Erstgeborenen%°: Steh"69° gfH6%6,
erschlage™°? sie! Aber der Knabe™?% z0g™8%% sein Schwert™”'® nicht™%8%; denn*®8 er fiirchtete"*2 sich, weil %%
er noch™"* ein Knabe"*?® war. 21 Da sprachen™**® Sebach™°”® und Zalmunna™®"*%: Steh"¢%%° du"8> quf6%¢® ynd
stoBe"®?% uns nieder®%; denn™3%¢® wie der Mann™"®, so seine Kraft"'*¢°. Und Gideon™'**® stand"®%%°® auf"®%¢® und
erschlug 2% Sebach™°”® und Zalmunna™”*%; und er nahm™*°*’ die Halbmonde"”"?°, die"®** an den Halsen"®"” ihrer

Kamele™"%®" waren.

|H3478 H559 7 |H1571 duH859

22 Und die Manner™® von Israe sprachen u™13 Gideon"**°: Herrsche™°'° {iber uns, sowoh als
auch™"" dein Sohn"""?' und deines Sohnes"''?' Sohn™'"2'; denn™°% du hast uns aus der Hand™%" Midians"4%8°
gerettet™*%”. 23 Und Gideon"'**® sprach™®® zu™'® jhnen"'9%%: Nicht™%€% jch/*®® will iiber euch herrschen"*°'°, und
nicht™*8% mein Sohn"'"?" soll Giber euch herrschen™'%; der HERR"%® soll iiber euch herrschen™®'°. 24 Und
Gideon"*3 sprach™%®® zu™'3 jhnen"'%%2: Eine Bitte">% will ich von"**® euch erbitten™">%%: Gebt"**'* mir jeder"®® die
Ohrringe™" seiner Beute"’*®! (Denn"*°® sje hatten goldene"®®' Ohrringe™'*", weil™**® sie"'9%? |smaeliter®4>
waren). 25 Und sie sprachen™®®: Gern™*'* wollen wir sie geben™**. Und sie breiteten™®® ein Oberkleid "'
aus"®® und warfen"”*% darauf"® jeder®”® die Ohrringe"™'*' seiner Beute™’*%®. 26 Und das Gewicht™*® der
goldenen™®" Ohrringe™ ™', die"®* er erbeten"”®% hatte, war™'®®" 1700 Sekel Gold™*' auBer™®® den"44®
Halbmonden™"? und den Ohrgehangen™'®® und den Purpurkleidern”'® 189 = gjgH7945 H3921 e Konige™4428 von
Midian™%° trugen, und auBer™®® den™*4® Halsketten™%%®%2, die™** an den Halsen™®" ihrer Kamele™'%®" waren. 27
Und Gideon™'**¥ machte™®?'® daraus ein Ephod"®*® und stellte"*** es in seiner Stadt™*®%? auf"33?? in Ophra"®®**. Und
ganz™% |srael™*"8 hurte"?'®" demselben dort™**® nach™'%; und es wurde"'%" Gideon"'**® und seinem Haus"'%**
zum Fallstrick'7°,

28 So wurde Midian™*®° vor®*4? den Kindern™''?" Israel™**’® gebeugt"*®°, und es hob™*"® sein Haupt""?'® nicht"33%®
mehr"®?%* emport®®”5. Und das Land""’® hatte in den Tagen™'"” Gideons"'*3® Ruhe®?52 40"7%° Jahre"®'*'.

29 Und Jerub-Baal™®8, der Sohn™'"?" Joas™'®"" ging™?'2 hin™2'2 und wohnte™**” in seinem Haus""°**. 30 Und
Gideon"3 hatte"'%" 70"7%%7 Sphne™''?!| die aus"**'® seiner Lende™***® hervorgegangen™*'® waren; denn"3°%® er
hatte™'%®" viele""?%” Frauen"®2. 31 Und seine Nebenfrau™®"°, die"®** in Sichem™"%%” war, auch™'%"" sie'%! gebart32%5
ihm einen Sohn"""?": und er gab"’’®® ihm den Namen™%* Abimelech"*’. 32 Und Gideon™'**, der Sohn"''*'
Joas"®%" starb™'%" in gutem™28% Alter"787%; und er wurde begraben™®'? im Grab"®'® seines Vaters"'' Joas™'"", i

Ophra*®®®* der Abieseriter"®®.

n

33 Und es geschah™%'  als"®* Gideon™**° tot war, da hurten™'®" die Kinder"''?' Israel™*"® wiederum den

Baalim""® nach™'® und machten™""®° sich den Baal-Berit"'"7%® zum Gott™*3°. [2]419" [2]H792% [2]"7%25 34 Und die
Kinder"'"" Israel™*"® gedachten"?'*? nicht*8® des HERRN"®% ihres Gottes"*®°, der sie errettet™**’ hatte aus"**¢°
der Hand™%" aller®% jhrer Feinde™*! ringsum"*48° 543935 Und sie erwiesen"®?'® keine"*%® Giite"?%'” an"®°"® dem
Haus""%* Jerub-Baal-Gideons 337811439 'nach all"®%% dem Guten™28%, das™** er an"®®"® Israel™*"® getan"®?'? hatte.

FuBnoten
1. Eig. er lieB es die Mé&nner von Sukkot damit flihlen

2. 0. dem Halsschmuck
3.d.h. Bundes-Baal
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